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Resumo: O objetivo deste artigo ¢ propor uma descricao dos trés processos de sandi vocélico
externo no portugués vernacular de Sao Tomé (PST): a degeminagdo (DG), a elisdo (EL) e a
ditongacdo (DT). A partir de um corpus composto por 113 sentencas distintas que apresentavam
o encontro vocalico em fronteira de palavra (V#V), analisamos a produgdo de seis informantes
santomenses, totalizando 216 ocorréncias por falante ou 1315 tokens totais. Com auxilio do
Praat, inspecionamos os dados e mensuramos o encontro vocalico e, quando este era desfeito,
a vogal resultante, de modo a detectarmos a implementa¢do dos fenomenos. Esses, por sua vez,
também foram analisados conforme diferentes fronteiras (palavra e frase fonologica; sintagma
entoacional) e proeminéncias prosddicas (lexical e de palavra fonologica), além de serem
considerados fatores segmentais como a qualidade vocalica dos segmentos-alvo. Constatamos
que os trés processos sao produtivos no PST: 32% DG; 36% EL; 52.5% DT. Ademais, ocorrem
em diferentes fronteiras prosodicas: palavra fonolégica (o + ®), frase fonoldgica (¢ + ¢), e, no
caso da ditongacgdo, entre sintagmas entoacionas (IP+IP) desde que sua fronteira ndo seja
delimitada por pausa. Em relagdo ao acento, a proeminéncia da frase fonoldgica foi o fator
preponderante para impedir os processos em evidéncia, bloqueando a degeminagdo, caso o
acento da segunda vogal coincidisse com o acento da frase fonoldgica. Ja para a elisdo e para a
ditongacdo, o bloqueio ocorreu quando as duas vogais portavam o acento da frase fonologica.
Palavras-chave: Sandi; Fonologia; Portugués; Elisdo; Degeminacao; Ditongacao.

Abstract: The aim of this paper is to propose a description of three processes of external vowel
sandhi in S3o Tomé vernacular Portuguese (PST): degemination (DG), elision (EL) and
diphthongization (DT). All three processes are found in PST: 32% DG; 36% EL; 52.5% DT.
Working with six Santomean informants, we analyzed a corpus of 113 sentences with vowel
encounters in word boundaries (V#V). Then, we measured the duration of vowel encounters or
the single resulting vowel when the encounter was undone. Factors such as the nature of the
prosodic boundaries (phonological word, phonological phrase, and intonational phrase),
prosodic stress (lexical and phonological word), and vowel quality are crucial to implementing
sandhi processes. However, they occur in different prosodic settings: diphthongization occurs
between intonation phrases (IP+IP) insofar their boundary is not limited by a pause. In contrast,
elision and degemination occur in phonological word boundaries (® + ®) and phonological
phrase boundaries (¢ + ¢). The prominence of the phonological phrase was the preponderant
factor in preventing all processes, blocking degemination whenever phonological phrase stress
matches with a stressed second vowel. For elision and diphthongization, sandhi was blocked
when two stressed vowels co-occurred with the stress of a phonological phrase.



Keywords: External vowel sandhi; Phonology; Portuguese; Degemination; Elision;
Diphthongization.

1. Introducio

Este artigo discute trés processos distintos de sandi vocélico externo, a degeminacao
(DG), a elisao (EL) e a ditongacdo (DT), no portugués vernacular de Sdo Tomé¢ (PST), a
variedade urbana da lingua portuguesa falada na capital de Sio Tomé e Principe (STP). Em Sao
Tomé e Principe ha variedades locais do portugués singulares e amplamente faladas,
constituindo, muitas vezes, a lingua materna e unica do falante ( cf. BAXTER, 2018;
FIGUEIREDO, 2014; SILVEIRA; ARAUJO, 2019). Nos ultimos 20 anos, essas variedades tém
sido estudadas, principalmente nas areas de fonologia, sintaxe e morfossintaxe ( AGOSTINHO,
2020;BRAGA, 2018; BRANDAO; PESSANHA; PONTES; CORREA, 2017; GONCALVES,
2010; 2016; HAGEMEIJER, 2016; SANTIAGO,SILVEIRA; ARAUJO, 2019; VIEIRA;
BALDUINO, 2020, entre outros). Dessa forma, em cotejo com estudos como o Balduino,
Bandeira e Freitas (2017) e Braga (2018) que tratam do sandi vocalico no PST, visamos, neste
artigo, abordar tal fendmeno, considerando critérios como qualidade vocalica, fronteiras
prosddicas (palavra e frase fonoldgica; sintagma entoacional) e acento (lexical e de palavra
fonologica).

O sandi vocalico externo ¢ um fendmeno de ressilabificacdo envolvendo duas vogais
heterossilabicas em fronteira de palavra (V#V) e cujo escopo abrange itens lexicais distintos
sob 0 dominio de um mesmo enunciado (ABAURRE, 1996; BISOL, 1993; 1996a; b; 2000;
2012; COLLISCHONN, 2012; FROTA, 2000; PAULINO, 2016). No portugués brasileiro (PB)
e europeu (PE), esse fendomeno possui ampla ocorréncia (ABAURRE, 1996; BISOL, 1993;
1996a; 1996b; 2000; 2012; COLLISCHONN, 2012; FROTA, 2000; PAULINO, 2016;
TENANI, 2002; 2004; 2007), tendo sido identificado também no portugués arcaico (séc. XII -
XIV) (VELOSO, 2003). O foco da literatura sobre o fendmeno recai na investigacao sobre os
contextos linguisticos envolvidos em sua aplicagdo, bem como nos gatilhos fonologicos
responsaveis por motivar as reestruturagcdes silabicas. Estes, por sua vez, abarcam desde
aspectos segmentais, como a natureza das vogais, até a aspectos suprassegmentais, como a
estrutura prosddica envolvida no processo (FROTA, 2000; TENANI, 2002). Destarte, nosso
objetivo aqui ¢ investigar quais seriam, portanto, os contextos linguisticos de implementagao
da degeminagdo, da elisdo e da ditongacao no PST.

Balduino, Bandeira e Freitas (2017), tendo por base o corpus do VAPOR,! atestam, em
relacdo ao processo de sandi vocalico externo, a degeminacao e a elisdo no PST, verificando
sua ocorréncia em alguns contextos segmentais e prosodicos com palavra e frase fonoldgica.
Em decorréncia de uma limitagdo do escopo de dados, o estudo de Balduino, Bandeira e Freitas
(2017) deixa algumas questdes em aberto. Em primeiro lugar, o corpus do VAPOR ¢ antigo e
ndo reflete, necessariamente, o PST enquanto uma variedade sincronica. Ademais, em
decorréncia de uma restricdo no niimero de dados, os contextos linguisticos verificados também
sdo limitados. Neste artigo, ampliamos, portanto, os contextos analisados, visando (i) revisitar
as generalizagOes realizadas por Balduino, Bandeira e Freitas (2017) com base em um corpus
de fala controlada, bem como (ii) ampliar os dominios prosodicos examinados; (iii) incluir a
ditongagcdo como fendmeno analisado e (iv) oferecer uma descrigdo da distribuicdo de
proporcdes dos fendmenos. Para tanto, este estudo estd organizado da seguinte forma: na secao
2 apresentamos os processos investigados, enquanto, na se¢ao seguinte, discutimos os métodos
e procedimentos de analise. Na se¢do 4, examinamos o sandi vocalico externo considerando a

'O corpus daquela pesquisa foi formado por 61 sentengas extraidas de quatro entrevistas com falantes do PST
(dois homens e duas mulheres), as quais sao disponibilizadas pelo Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa
(CLUL) e foram coletadas durante as décadas de 1980 e 1990.



seguinte ordem: a degeminacdo (4.1); a elisdao (4.2) e a ditongagdo (4.3). Por fim, as
consideragdes finais sdo apresentadas na se¢do 5.

2. O sandi vocalico externo no Portugués Vernacular Santomense

O Portugués Vernacular Santomense (PST) ¢ uma variedade urbana do portugués falada
na cidade de Sdo Tomé em Sao Tomé e Principe (STP), pais cuja lingua oficial e majoritaria ¢
o portugués. Segundo o censo de 2011, cerca de 98,4% da populagdo santomense ¢ falante do
portugués (INE, 2012). Além do portugués, sdo faladas no arquipélago quatro linguas crioulas
de base portuguesa: o santome (cri), o lung’le (pre), o angolar (aoa) e o kabuverdianu (kev).

Em relacdo ao processo de sandi vocalico externo, Balduino, Bandeira e Freitas (2017),
tendo por base o corpus do VAPOR,? atestam a degeminag@o e a elisdo no PST, verificando sua
ocorréncia em alguns contextos segmentais e prosddicos com a palavra e frase fonoldgica. Em
decorréncia de uma limitacdo do escopo de dados, esse estudo deixa algumas questdes em
aberto. Em primeiro lugar, o corpus do VAPOR ¢ antigo e ndo reflete, necessariamente, o PST
enquanto uma variedade sincronica. Ademais, em decorréncia de uma restri¢do no niimero de
dados, os contextos linguisticos verificados também estdo limitados. Neste artigo, ampliamos,
portanto, os contextos analisados, visando (i) revisitar as generaliza¢des realizadas por
Balduino, Bandeira e Freitas (2017) com base em um corpus de fala controlada, bem como (ii)
ampliar os dominios prosddicos examinados; (iii) incluir a ditongacdo como fendmeno
analisado e (iv) oferecer uma descri¢do estatistica acerca da distribuicdo de proporc¢des dos
fendmenos.

O sandi vocalico externo corresponde a um fendmeno de ressilabificacdo entre duas
vogais (VV), denominadas como V1 e V2, atingindo itens lexicais distintos sob o dominio de
um mesmo enunciado (ABAURRE, 1996; BISOL, 1993; 1996a; 1996b; 2000; 2012;
COLLISCHONN, 2012; FROTA, 2000; PAULINO, 2016; TENANI, 2002; 2004; 2007). Nesse
processo, a sequéncia V1V2 ¢ desfeita e as estruturas silabicas que comportam as vogais-alvo,
em fronteira de palavra, sdo alteradas de modo a desfazer o encontro vocalico (V1V2), o que
em uma nova composicdo silabica que evita o choque de dois picos silabicos (cf. BISOL,
1996Db).

No portugués brasileiro (PB) e europeu (PE), o sandi vocalico externo ¢ realizado
mediante degeminacao, elisdo ou ditongacao, como indicado em (1).

(1) a. O vov[o]bserva os passaros (DG)
b. O menin[o]fendeu o irmao (EL)
c. O padr[1a]ma a honestidade (DT)

A realizagdo dos trés tipos de ressilabificagdo dependem tanto do contexto vocéalico e
acentual (BISOL, 1993; 1996b), quanto de estruturas prosodicas que ultrapassam o nivel
sildbico, como a frase fonoldgica (cf. ABAURRE, 1996; TENANI, 2002; 2004) e o sintagma
entoacional (FROTA, 2000; TENANI, 2002; 2004). Em geral, os fatores que favorecem ou
desfavorecem o fendmeno podem ser equivalentes ou distintos entre as diferentes variedades
de lingua portuguesa (cf. PAULINO, 2016; TENANI, 2002). Neste estudo, descrevemos,
portanto, os processos de DG, EL e DT no PST, analisando a relevancia de dominios prosodicos
como palavra e frase fonologica, para implementagdo dos fendmenos.

2 O corpus desta pesquisa foi formado por 61 sentencas extraidas de quatro entrevistas com falantes do PST (dois
homens e duas mulheres), as quais sdo disponibilizadas pelo Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa
(CLUL) e foram coletadas durante as décadas de 1980 e 1990.



2. Corpus e Metodologia

O corpus deste trabalho é composto por 113 sentencas coletadas em trabalho de campo
em Sdo Tomé e Principe.® Essas sentengas continham contextos potenciais de sandi vocalico
externo, sendo distribuidas do seguinte modo para cada fendmeno abarcado: 32 sentencas para
degeminagdo, em que V1V2 correspondiam a vogais idénticas, como em (2a), 42 para elisdo,
em que V1 ou V2 eram, necessariamente, um segmento [posterior] (a, 9, 0, u), como em (2b),
e 34 para a ditongacdo, cuja V1 ou V2 era uma vogal alta (i, u), exemplificado em (2c).

(2) a. A matabal[a]marela é gostosa (DG)
b. O menin[o]fendeu o irmao (EL)
c¢. O micoc[o1]stragou ontem (DT)

Cada sentenca foi gravada trés vezes por trés informantes homens e trés informantes
mulheres monolingues e de escolaridade alta.* Para anélise, excluimos a primeira ocorréncia de
cada informante, examinando, assim, 216 ocorréncias por informante e aproximadamente 1315
ocorréncias no total.’ Todas as ocorréncias foram submetidas a uma andlise espectral no Praat,
pela qual examinamos os contextos de possivel aplicacdo do processo de modo a detectarmos
a presenca de apenas um segmento, caracterizando a degeminacao ou a elisdo, ou a existéncia
de dois fones, demarcando a aplicagdo da ditonga¢@o ou a ndo ocorréncia dos fendémenos.

O principal correlato acustico para determinar a ocorréncia de cada um dos processos
em foco foi a duracdo vocalica. Sendo assim, além de atestarmos visualmente os fendmenos,
confirmando a presenga ou ndo de dois segmentos vocalicos no espectrograma, mensuramos,
também, a duracdo dos encontros vocalicos. Quando essa duragao era desfeita ou modificada,
mensuramos a vogal resultante da degeminacao e da elisdo e, da ditongacdo, a vogal + glide. A
duracdo média em milissegundos (ms) dos segmentos mensurados ¢ exposta na se¢do 4
juntamente a analise dos dados.

Na figura 1, por exemplo, constatamos a presenc¢a de um tinico segmento na posi¢ao de
sandi vocalico, exemplificando o processo de degeminagdo. Como pode ser observado, ndo ha
qualquer transi¢ao na trajetoria de formantes e a vogal em evidéncia, [a], ndo apresenta duragao
alongada, o que poderia sugerir a coarticulagdo de duas vogais idénticas.

* Durante as segdes de gravagio, em STP, eram explicados os propositos desta pesquisa e os falantes assinavam
um termo de consentimento. E preciso salientar que no pais ndo existe comité de ética para o qual pudéssemos
submeter este estudo, que também nao poderia ser submetido ao comité de ética do Brasil por ser realizado em
outro pais. Ainda assim, os informantes, as autoridades regionais de STP, assim como a Embaixada do Brasil local,
estavam cientes da condugdo dos testes, bem como dos propositos cientificos a qual este artigo esta vinculado. E
parte do procedimento de trabalho de campo, por exemplo, a inser¢ao do pesquisador na comunidade de fala onde
o estudo ¢ conduzido. Assim sendo, ¢ fundamental que o pesquisador interaja com seus membros ¢ autoridades e
que sua presencga no local, assim como a pesquisa em andamento, estejam esclarecidos para a comunidade que,
por sua vez, colaboram de inimeras formas com sua condugao.

4 Informante 1 - 18 anos; 12* Classe; Informante 2 — 18 anos; 10* Classe; Informante 3 — 23 anos, 12* Classe.

5 Neste valor estdo inclusos nove descartes, bem como a adogdo de 28 novas ocorréncias para avaliar o fendmeno
em contextos cujo acento lexical e proeminéncia frasal ndo coincidiam.



IMAGEM 1 - Forma de onda (tela 1), espectrograma (tela 2) e camadas de etiquetagem
de segmentos (tela 3) e de palavras (tela 4) da sentenca A matabalfaJmarela é gostosa
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Fonte: elaboragdo dos autores.

Na figura 2, de outro modo, verificamos que quando o processo nao ¢ implementado, é
possivel discriminar duas vogais no espectrograma. Nesse caso, embora haja uma pausa (]:)
inserida entre as vogais [a] e [a], esses segmentos poderiam estar justapostos sem inser¢ao de

pausa.

IMAGEM 2 - Forma de onda (tela 1), espectrograma (tela 2) e camadas de etiquetagem
de segmentos (tela 3) e de palavras (tela 4) da sentenca O maracuj/aJmarelo é gostoso
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Fonte: elaboragdo dos autores.



A coleta dos dados referentes aos processos de sandi vocalico tem como referéncia
trabalhos dedicados o PB ¢ ao PE (BISOL, 1996b; BISOL 1999; 2000; TENANI, 2002;
VELOSO, 2003), e, por isso, as sentencas foram constituidas de modo a analisarmos contextos
linguisticos potenciais do fendmeno como a palavra fonologica (w) € a frase fonoldgica (¢).6
Dessa forma, a proeminéncia e a possibilidade de ramifica¢do desses dominios, em conjunto
com proeminéncia lexical e os contextos segmentais de sandi, foram sistematicamente variados
nas sentencas. Nao analisamos em detalhes, neste artigo, a fronteira do sintagma entoacional
(IP), mas, quando necessario, iremos retomar tal dominio. Em geral, examinamos, apenas,
estruturas parentéticas que poderiam ou nao ser realizadas como IP independente — assim como
observado em algumas variedades do PB (PAIXAO; SERRA, 2018).

A delimitacdo da fronteira de IP, no Praat, foi estabelecida a partir do contorno de FO,
como demonstrado na figura 3. Para tanto, verificamos a possibilidade de sandi vocalico
externo considerando a existéncia ou nao de tons de fronteira (BRAGA, 2018), bem como de
pistas prosddicas como inser¢do de pausas (]:), alongamentos silabicos e/ou mudancas de
tessitura que poderiam indicar a divisio de uma unidade entoacional.’

® Para a formagdo dos demais dominios prosédicos supracitados, seguiremos, a exemplo de Braga (2018), os
algoritmos de formacao inspirados na proposta de Vigario (2011) e Frota (2000), adaptados de Nespor ¢ Vogel
(2007). Sao eles:

Palavra Fonolodgica (») - a. Uma palavra fonologica minima possui um tinico acento primario (lexical) e b. Uma
unidade carregando acento lexical deve ser incluida em uma palavra fonoldégica minima.

Frase Fonolégica (¢) - a. Dominio de ¢: uma cabeca lexical X e todos os elementos em seu lado ndo recursivo,
que ainda estejam dentro da projecdo maxima de X e b. Reestruturagdo de ¢: inclusdo opcional, obrigatéria ou
proibida de um ¢ ramificado ou ndo que seja o primeiro complemento de X no ¢ que contém X.

7 Ndo compde nosso objetivo descrever o fendmeno de sandi conforme as caracteristicas entoacionais do PST.
Para tanto, verificar o trabalho de Braga (2018).



IMAGEM 3 — Forma de onda (tela 1), espectrograma (tela 2), pitch (tela 3) e camadas de etiquetagem de

segmentos (tela 4) e de palavras (tela 5) da sentenga A matabala apesar de verde é gostosa
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Fonte: elaboragdo dos autores.

Assumindo que o fendmeno de sdndi vocalico ocorre em diferentes fronteiras prosodicas
(cf. TENANI, 2002), durante os testes, controlamos os seguintes contextos: (i) mesmo ¢ (cf. c.;

d.); (ii) entre ¢ distintas e (iii) [P diferente formado por estrutura parentética, como indicado no
quadro 1.



Quadro 1 — Fronteiras Prosodicas Investigadas
¢ [A matabala amarela] ¢

O+ [A matabala] ¢ [atingiu] ¢ [bom preco] ¢
IP + 1P [A matabala] IP [apesar de verde] IP [é gostosa] IP

Fonte: elaboragdo dos autores.

Ademais, contrapomos sentencas em que (i) o acento de ® ndo recai sobre as vogais
ressilabificadas, formando uma sequéncia de atonas referidas na andlise como V1V2; (ii) uma
das vogais ressilabificadas portam o acento de ®, gerando uma sequéncia de tonica e 4tona
('V1V2), atona e tonica (V1'V2) ou duas tonicas (' V1'V2); (iii) o acento de ¢ coincide com o
acento lexical e (iv) o acento de ¢ diverge do acento lexical, como exposto no quadro 2. Nesse
quadro, o acento de ¢ esta destacado em negrito.

Quadro 2 — Acentos Investigados
V1V2 O meni[nv] [a]Jcabou
'V1V2 O maracu[ '3a] [a]marelo
V1'V2 O meni[nu] ['u]ne
'V1'V2 O caly[ 'lu] ['u]nico
L) [ O maracu[ '3a] [ 'af]pera ] ¢
¢ [ A mataba[la] [a]marelo ] ¢

Fonte: elaboragdo dos autores.

Mais um contexto investigado em relacdo aos processos de sandi vocalico corresponde
aos monomorfemas e abarca a configuracdo de . De acordo com Balduino, Bandeira e Freitas
(2017, p. 195), o papel de itens funcionais tais quais a/o, de/da/do, na/no, entre outros, deve ser
investigado na implementacdo do sandi vocélico externo no PST. Tais itens, por serem
caracterizados pela pouca extensdo silabica e por sua dependéncia prosddica a uma palavra
fonoldgica, podem trazer informacdes relevantes acerca do dominio de ocorréncia da
degeminagao, elisdo e ditongacdo. Assim sendo, examinamos a ocorréncia do sandi vocalico,
considerando itens funcionais em relagdo aos itens lexicais, como indicado em (3). Para isso,

analisamos dados em que os itens funcionais estavam dentro de uma mesma o (cf. 3.a), ou entre
o (cf. 3.b).

3) a.[Fiz]o [obolo]® [ que a menina ] ® [ amou | ®
b.[Ovovo]® [une]® [osnetos] ®][ bons ]

A qualidade vocélica das vogais envolvidas em tais processos foi, também, controlada
de modo a testarmos se esse ¢ um fator que pode engatilhar, bloquear ou privilegiar um
fendomeno em relag¢do ao outro. No quadro 3, apresentamos os contextos vocalicos investigados
para cada fendmeno de sandi vocalico.



Quadro 3 — Contextos Vocalicos Investigados

V1/V2 i e € A d 0 u
i DG | DT/EL DT DT/EL DT DT DT/EL
e DT DG - EL - EL DT
€ DT - DG EL - - DT
a DT EL EL DG EL EL DT/EL
> DT - - EL DG - DT/EL
0 DT EL - EL EL DG | DT/EL
u DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL | DG

Fonte: elaboragdo dos autores.

No quadro 3, V1 corresponde a primeira coluna e V2, a primeira linha. O preenchimento
das possiveis combinagdes segmentais licenciadas para aplicagdo do sandi vocélico foi
realizado tendo em vista estudos dedicados ao processo no PB e no PE (cf. BISOL, 1993;
1996b; 2000; TENANI, 2002; VIGARIO, 1999). Como pode ser constatado, nem todos os
arranjos vocalicos sdo considerados produtivos por tais estudos prévios, o que ndo implica
assumir que os fendmenos de sandi nunca possam ser aplicados nesses contextos no PST. Por
isso, para andlise do sandi vocalico, observamos a ocorréncia da degeminagao, da elisdo e da
ditongacdo, em contextos ja descritos pela literatura em lingua portuguesa, mas, também,
verificamos se as combinagdes especificadas como (-) sdo, de fato, ndo previstas no PST.

4. Processos

Nesta secdo, descrevemos diferentes processos de sandi vocalico externo no PST. Para
tanto, a se¢do 4.1 ¢ dedicada a degeminagdo. Na se¢do 4.2, analisamos a elisdo e, por fim, na
secdo 4.3, examinamos a ditongacao.

4.1. Degeminacio

A degeminagdo, no PST, ¢ identificada tanto diante da sucessao de duas vogais baixas,
quanto na sequéncia de vogais altas e médias idénticas como apresentado em (4).

(4) a. matabala amarela >> matabal[a]marela, [a] V1 e [a] V2
b. maquequé elege >> maquequ[e]lege, [e] Ve [e] V2
c. principe inocente >> princip[iJnocente, [i] V1 e [i] V2
d. vové orgulhoso >> vov[o]rgulhoso, [0] V1 e [0] V2
e. desporto utiliza >> desport[u]tiliza, [u] V1 e [u] V2

Nos dados analisados, a degeminagao foi verificada em 122 sentengas, ou 32% (122/379
sentengas analisadas) dos dados, indicando que, embora produtivo, o processo ndo apresenta
implementagdo obrigatoria e pode estar condicionado a diferentes contextos linguisticos.

No gréfico 1, contrapomos a dura¢do média dos contextos acentuais vocéalicos (V1V2 e
'V1V2) em que o processo de degeminagao foi evidenciado, em relagdo aos mesmos contextos
sem a implementacdo do fendmeno. As barras a esquerda, em tons mais claros e com valores
médios mais baixos do que os das barras em cores mais intensas (51 ms e 66 ms para sequéncia
de atonas considerando dados de homens e mulheres; 117 ms e 137 ms para a sequéncia de
tonica + atona para homens e mulheres) correspondem a dura¢do da vogal resultante do
processo. Ja as barras a direita, em cores mais intensas, evidenciam os casos em que temos a
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manuten¢do da sequéncia vocalica e-representam valores duracionais médios mais altos do que
aqueles das barras mais claras: 142 ms para sequéncia de atonas (homens e mulheres) e 182
ms e 223 ms para a sequéncia de tonica e atonas nos dados produzidos por falantes homens e
mulheres, respectivamente. Logo, a duracdo da vogal foi empregada como um critério
metodoldgico para o estabelecimento ou ndo do fenomeno.

Grafico 1 — Média da duragdo vocalica (em ms) na aplica¢do ou ndo aplicagdo do processo de degeminagdo

Durac¢édo da Sequéncia Vocalica - Degeminacio

250 3
200 182
150 137 142 142
117
100
66
51
50
0

Homens Mulheres

Homens Mulheres

mV1V2 m'VIV2

Fonte: elaboragdo dos autores.

Analisada a duracdo dos segmentos e com base no acento lexical, pode ser constatado
que a degeminagdo ¢ implementada se V1 e V2 sdo atonas, ou se apenas V1 porta o acento
lexical. De outra forma, caso V2 seja tdnica, ou mesmo se ambas as vogais, V1 e V2 sejam
lexicalmente proeminentes, a degeminagdo ¢ bloqueada no PST. Esse fato ¢ demonstrado, em
nameros, na tabela 1, na qual o total ocorréncias da degeminagdo, conforme o acento lexical
das sequéncias vocalicas, esta exposto.

Tabela 1 — Aplicagdo/ndo aplicagdo do processo de degeminagdo, considerando-se o acento lexical:
numero de ocorréncias e percentual correspondente

Acento Sim Nio Apl.% | N.Apl %
V1v2 73 23 76 24
'V1V2 47 69 40,5 59,5
V1'V2 107 0 100

'V1'V2 60 0 100

Fonte: elaboragdo dos autores.

Na tabela 1, verifica-se que sequéncias formadas por uma atona e uma tonica (V1'V2)
e mesmo por duas tonicas ('V1'V2) impedem a degeminagdo, sugerindo que a proeminéncia
de V2 bloqueia para o processo. De fato, enquanto no PB a degeminagao também ocorre diante
de sequéncias ('V1V2), no PE, o fenomeno ¢ impedido diante do encontro de qualquer
sequéncia vocalica que demonstre a maior proeminéncia sildbica (FROTA, 2000; PAULINO,
2016). Nesse sentido, o PST, na implementacao da degeminagdo, demonstra um padrao mais

proximo a variedade brasileira do que do PE, norma alvo linguistica do pais.
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Em relacdo ao dominio da degeminagao, sua ocorréncia foi observada, principalmente,
em fronteira de palavras prosodicas e, portanto, dentro de frases fonologicas, como em (5a), e
entre frases fonoldgicas e dentro de sintagma entoacional, como em (5b).

&) a. [ [ A matabala | © [ amarela | ® ] ¢, matabal[a]jmarela
b. [[[ Amatabala]® ] ¢ [[atingiu] ® ] ¢ ] IP, matabal[a]tingiu

Além de a fronteira de ¢ ndo bloquear a degeminagdo, a ramificacdo de ¢ tampouco
corresponde a um contexto inibidor do processo. O fendomeno ¢, entdo, aplicado em sentencas
como em (6.a), de forma independente a sentenca ser composta por uma ¢ ramificada. Em
relacdo a fronteira de IP, ndo pdde ser avaliado se ela pode ou ndo bloquear o fendmeno, uma
vez que, quando observada, tal fronteira sempre era acompanhada por pausa, como em (6b).
Nas outras sentengas analisadas, expressdes parentéticas como [ apesar de verde | IP, que
poderiam constituir uma IP independente, eram, muitas vezes, reestruturadas ao primeiro IP,
como em (6¢). Nesses casos de reestruturagdo, a degeminagdo foi observada.

(6) a.[ Amenina | ¢ [ abre sempre | ¢, menin[a]bre sempre
b. [ A matabala | IPPAUSA [ apesar de verde | IPPAUSA, *matabal[a]pesar de verde
c. [ A matabala apesar de verde | IPPAUSA [ ¢ gostosa] IP , matabal[a]pesar de verde

Ainda tendo em vista o dominio de ¢, outra questdo relevante, para andlise da
degeminacgdo, diz respeito & implementacdo ou ndo do fendmeno em sequéncias nas quais um
dos elementos porta a proeminéncia da frase fonologica. Essa questdo abordada por autores
como Bisol (1996a; 1996b) e aprofundada, posteriormente, em trabalhos como os de Abaurre
(1996) e Tenani (2002; 2004; 2007), emerge do fato de que, no PB, a degeminagdo ocorre
mesmo diante de uma V2 acentuada, como em como uva madura >> com[u]va madura, onde
[u]V2 esta numa silaba tonica.

Para Abaurre (1996), o bloqueio da degeminagdo - assim como o da elisdo, como
veremos adiante, ¢ verificado se o acento primario do item lexical, atribuido no componente
lexical, ¢ interpretado como acento da frase fonologica pods-lexicalmente. Nesse exemplo, a
degeminagdo ¢ possivel porque V2, mesmo portando o acento primario de uva, ndo ¢
interpretada como o acento de ¢, o qual ¢ atribuido ao acento primario de madura. Sendo assim,
conforme Abaurre (1996, p. 50), assumir o acento da frase fonoldgica como bloqueador da
degeminagdo, e ndo o acento primario da palavra como proposto por trabalhos anteriores, ¢ a
resolucdo mais adequada para explicar a impossibilidade de uma otimizag¢ao silabica promovida
pela ressilabificacdo no PB.

Tendo em vista essa discussdo, a degeminagdo, no PST, foi examinada conforme o
acento de ¢ e, posteriormente, através da contraposicdo do acento lexical das vogais-alvo com
a proeminéncia de ¢, como delimitado na tabela 2.



Tabela 2 — Aplica¢ao/ndo aplicagdo do processo de degeminagdo, considerando-se o acento de ¢:

numero de ocorréncias e percentual correspondente

Fronteira de ¢

Sim Nio Apl.% | N.Apl.%
o+ ¢ 17 23 42,5 57,5
O+ d 23 28 45,1 54,9
d+'d 46 0 100
'O+ 0 42 0 100
Mesmo ¢

‘O 0 55 0 100

[0+ ]

¢ [0+ o] 45 34 56,7 100

12

Fonte: elaboragdo do autor.

De forma independente a estrutura prosodica de ¢ que comporta a sequéncia-alvo do
fendmeno, isto ¢, quer a proeminéncia investigada esteja na fronteira de dois ¢ distintos, quer
esteja em um mesmo ¢, o acento de ¢, quando coincidente a uma V2 tonica a direita, inibiu o
processo no PST. Para investigar sequéncias em que V2, mesmo portando o acento de palavra,
ndo porta o acento de ¢ em decorréncia da reestruturagdo de tal constituinte, ¢ preciso ampliar
o conjunto de dados visto que sentengas com a estrutura almejada ndo sdo contempladas no
corpus. Reportando, no entanto, o estudo de Balduino e Agostinho (2021), notamos que a
contraposi¢cdo de ocorréncias de sentengas como (7a) em que o acento de ® (') e ¢ (sublinhado)
recai sobre V2, com dados como (7b), cujo acento de ® e ¢ divergem por causa de uma
reestruturacdo, indica ser o acento de ¢ relevante ao processo (BALDUINO; AGOSTINHO,
2021).

(7) a. [Eu] ¢ [como] ¢ [‘uvas] ¢, *com[u]vas
b. [Eu] ¢ [ como ] ¢ [uvas sempre] ¢, com[u]vas sempre
c. [Oso'fa] ¢ [ abre ‘sempre] ¢, sof[a]bre

Em (7), notamos que o acento de ¢, ao ser deslocado para o item mais a direita sempre,
possibilita a degeminagdo,® o que permite conjecturarmos que a proeminéncia de ¢ pode ser um
contexto de bloqueio do fendémeno no PST (ABAURRE, 1996).

A disposicao sequencial, em uma sentenca, de itens funcionais (ItemF) adjungidos a
uma palavra hospedeira (oH) também configura um contexto produtivo para producdo da
degeminacdo no PST (cf. BALDUINO; BANDEIRA; FREITAS, 2017), como demonstrado em

(8).

(8) a.[ A amiga | o [ 6tima | o, [a]Jmiga 6tima
b. [ A menina | o [ eleva ] ® [as maos] o, elev[a]s maos
c. [ O abacate ] o [ adora | ® [a arvore] ®, *[a]rvore

8 No total, foram analisadas mais 34 ocorréncias das seguintes sentengas: (1) Eu como uvas; (2) Eu como uvas
sempre; (3) Eu compro alho; (4) Eu compro alho caro; (5) A menina abre a porta; (6) A menina abre sempre a
porta; (7) O sofa abre sempre no meio (corpus de Agostinho; Balduino, 2016; Balduino; Agostinho, em
preparagao).
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Nos exemplos em (8), a degeminacao ¢ implementada de forma independente ao item
funcional estar preposto ou posposto a ® hospedeira. No entanto, caso o item funcional seja
seguido por uma vogal tonica, o processo ¢ inibido, como demonstrado em (8c).

Em qualquer um dos dominios apontados e de forma autonoma as proeminéncias
envolvidas, a pausa, representada como (||), inibe o fendmeno, na medida em que o contexto de
aplicagdo da regra ¢ desfeito em consequéncia da desagregacdo da adjacéncia entre ®. Logo,
além do acento lexical, a pausa ¢ um fator que impede a degeminagdo, como evidenciado em

(9).

9) a. [ A matabala || amarela ] ¢, *matabal[a]marela
b. [ Amenina ] ¢ || [ abre sempre | ¢ [ a porta | ¢, * menin[a]bre sempre
c. [ A matabala | IP || [ apesar de verde e cara | IP || [ € gostosa ] IP, *matabal[a]pesar
d. *[A |: amiga] ®

As ocorréncias de pausas em (9) foram verificadas originalmente em um mesmo ¢,
como em (9a), e/ou entre as fronteiras de ¢, como em (9b), e IP, como em (9d), sendo recorrente
na demarcagdo de expressdes parentéticas que poderiam constituir sintagmas entoacionais
independentes. Entretanto, a pausa nao foi inserida dentro de ®, entre um item funcional e um
item lexical. Esse fato pode indicar que a pausa, no PST, configura um possivel recurso de
demarcagdo de dominio prosodico, hipdtese que precisa ser avaliada em consonancia com a
elisdo e a ditongagdo, bem como com dados de fala espontanea.

A degeminacido ¢, em suma, um fendomeno caracterizado pela ressilabificagdo de vogais
idénticas em fronteira de palavra, sendo tal reorganizacao silabica concretizada através da fusao
e do apagamento da vogal mais a direita. Assim como Bisol (1996a; 1996b), assumimos que a
ressilabificacdo de V1 e V2 ¢ motivada pelo choque de dois picos silabicos, o qual permite que
ambas vogais sejam aglutinadas pela a¢do do Principio do Contorno Obrigatorio,’ e, apds isso,
encurtadas pela acdo de uma regra de encurtamento, resultando na degeminacdo. A
degeminagdo ¢, portanto, o resultado de uma ressilabificagdo que organiza novas silabas, em
um nivel pos-lexical. Esse processo ndo corresponde a unica solucdo pds-lexical empregada
para o encontro vocalico em fronteira de ®, havendo, ainda, fendmenos como a elisdo e a
ditongacdo. Descrita a degeminagdo, a seguir, na se¢do 4, discutimos diferentes aspectos
linguisticos que podem caracterizar a elisdo no PST.

4.2 Elisao

A elisdo, ao contrario da degeminagdo, ¢ produzida diante do encontro de duas vogais
distintas (V1V2) em fronteira gramatical. Nesse processo, V1 sofre supressdo e V2, sendo
mantida, constrdi uma nova silaba CV. Esse processo, no PST, foi investigado, inicialmente,
em 34 sentencas elicitadas ou 68 ocorréncias por informante. Esse nimero de ocorréncias por
informante, entretanto, foi ampliado, posto que alguns falantes produziram sentencas destinadas
a analise da ditongacdo com a elisdo, o que resultou no exame total de 513 tokens examinados.
Nos dados examinados, a elisdo foi implementada em 183 sentencgas, ou 36% (183/513) dos
dados, firmando-se como um processo possivel, porém nao obrigatorio.

A elisdo, no PST, ¢ identificada diante da sucessdo de duas vogais distintas, sendo V1
[1, e, a, u] e V2 qualquer uma das demais vogais a depender de V1, como indicado no quadro 4
(cf. BALDUINO; BANDEIRA; FREITAS, 2017).!°

® Principio do Contorno obrigatdrio - Obligatory Contour Principle (OCP): elementos idénticos adjacentes sdo
proibidos (GOLDSMITH, 1976).
10 Passeio equivale a “calgada”.



14

Quadro 4 — Elisdo: contextos vocalicos

Sentenca

A lampad] i Jlumina a noite

A menin][ e ]logia seu amigo

A matabal[ € norme ¢é gostosa

A matabal[ 5 Jrigina uma boa comida

A amig| o ]Jrgulhosa ¢ a Maria

A matabal[ u ]nida ao safu faz bem

O passe[ i Jluminado esta bonito

O pov] e ]Jlege os deputados

Eu vou dizer com[ € ] que se faz agucarinha

O menin[ a Jcabou a li¢ao

O deputad|[ o Jrganiza o evento

O menin[ o Jfendeu o irmao

O abacat[ a ]dora a arvore

O princip[ o ]bserva o reino

O azeit[ u Jmido tempera a comida

O maquequ][ e Jpetitoso

O maquequ[ e Jmenso estd gostoso

Fonte: elaboragdo dos autores.
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No PB, embora V1 tenda a ser uma vogal baixa [a] e V2 qualquer uma das demais
vogais, sendo preferencialmente vogais dorsais (BISOL, 2012), hd a possibilidade de o
segmento elidido ser qualquer vogal ndo-anterior [a, o, u] (ABAURRE; SANDALO; GALVES,
1999; SANTOS, 2007), e, menos frequentemente, uma vogal anterior [i, e, ¢] (BRESCANCINI;
BARBOSA, 2005; NOGUEIRA, 2007). No PE, por seu turno, V2 pode ser tanto posterior,
quanto ndo posterior, desde que V1 corresponda a [a] ou [u], ou de forma mais rara, a vogal [i]
(PAULINO, 2016; TENANI, 2002; VIGARIO, 2010).

A elisdo no PB ¢ mais produtiva quando V1 ¢ [a], ao passo que, no PE, essa restri¢ao
ndo ¢ verificada (TENANI, 2002, p. 283). Ademais, diante da sequéncia ([u]l + [a]2), contexto
mais frequente de realiza¢do da elisdo em PE e por isso denominado como “apagamento da
vogal dorsal” em alguns trabalhos que abarcam essa questio (PAULINO, 2016; VIGARIO,
2010), o PB prefere o licenciamento da ditongagdo em detrimento a elisdo (TENANI, 2002, p.
283). Questdes similares transpassam o PST, variedade cujo comportamento segmental da
elisdo aproxima-se ora do PB, ora do PE. Isto ¢, o processo de elisdo no PST apaga,
recorrentemente e assim como na variedade brasileira, a vogal [a], todavia, as vogais [u], [i] e
[e], enquanto V1, sd3o também elididas.

O critério metodoldgico para o estabelecimento da elisdo, do mesmo modo que para a
degeminacgdo, foi a duragdo (em ms) da sequéncia de vogais analisadas. Como demonstrado no
Grafico 2, os casos que evidenciam o apagamento de uma das vogais (colunas com cores menos
intensas) sdo visivelmente marcados por uma duragdo menos longa em contraposicdo as
sentengas que mantém o hiato (colunas com cores mais intensas).
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Grafico 2 — Duragdo média (em ms) das vogais na aplicagdo ou nao aplicacdo do processo de Elisdo
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Fonte: elaboragdo dos autores.

Similarmente a degeminagdo, notamos, em suma, que, quando temos a implementagao
da elisdo de fato, a vogal resultante tem uma duragdo menor em relagdo as sequéncias vocalicas
alvo em todos os contextos acentuais. Isso ¢ evidenciado, no Gréfico 2, pelos dados a esquerda,
que representam a duracdo média da vogal resultante do processo, em compara¢do aos dados
da direita que assinalam os valores médios de duracdo em que temos a manutencdo das
sequéncias vocalicas. H4 uma diferenca-de aproximadamente 100 ms (com variagdes para mais
e para menos), em média, entre as vogais resultantes do processo de elisdo e os casos em que
temos a manutencao do hiato. Nos dados produzidos por mulheres, por exemplo, essa diferencga
chega a 174 ms no contexto em que V2 porta o acento lexical, indicando que os dados
produzidos com valores mais baixos apontam para apenas uma vogal, caracterizando, assim, a
elisdo.

Tendo em vista o acento lexical das sentencas examinadas, verificamos que a elisdo, no
PST, nao ¢ verificada em sequéncias do tipo 'V1+'V2. A proeminéncia lexical de V1, assim,
ndo configura, a principio, um fator relevante para a implementacdo e para o bloqueio do
processo. A sequéncia de atonas, de outro modo, configura o contexto de maior recorréncia do
fendmeno, como exposto na tabela 3.

Tabela 3 — Aplicagdo/ndo aplicacdo do processo de Elisdo, considerando-se o acento lexical:
numero de ocorréncias e percentual correspondente

Acento Sim Nao Apl.% N.Apl %
V1Vv2 161 26 89 11
'V1V2 22 166 12 88
V1'V2 5 77 16 84
'V1'V2 0 36 0 100

Fonte: elaboragdo dos autores.

No PST, de modo distinto a variedades congéneres do portugués, a elisdo ¢ verificada

diante de uma V1 acentuada, resta-nos investigar a natureza dessa proeminéncia: se lexical ou
frasal. Ao considerarmos o acento de ¢, a elisdo ndo foi verificada apenas diante de duas vogais
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que portem as proeminéncias de ® (‘o + ‘®) ou ¢ (‘d + '¢). Entretanto, as ocorréncias da elisao
quando V1 ou V2 portava a proeminéncia em um mesmo ¢ foi verificada em propor¢des baixas:
12% e 16% das ocorréncias, respectivamente, como expresso na tabela 4 3.

Tabela 4 — Aplicagdo/ndo aplicagdo do processo de Elisdo, considerando-se o acento de ¢: niimero de
ocorréncias e percentual correspondente

Fronteira de ¢

Sim Niao Apl.% | N.Apl.%
d+o 72 23 76 24
O+ 0 15 46 37 63
¢+ 0 43 8,5 91,5
'O+ 0 23 0 100
Mesmo ¢

‘O 5 50 10 90

[0t @]

¢ [o+ o] 97 140 42 58

Fonte: elaboragdo dos autores.

Os resultados apresentados na tabela 4 reforcam o efeito do acento lexical discriminado
na Tabela 3, posto que a elisdo ndo foi consolidada em sequéncias "¢ + "¢, nas quais o acento
da frase fonoldgica coincidia com o acento lexical. Avaliando as sentengas cujo apagamento de
uma das sequéncias vocalicas ocorreu mesmo diante de ‘¢ + ¢ e ‘¢ [0+ ®], notamos, no entanto,
que, além da coarticulagdo vocdlica em fronteira de palavra, o apagamento vocalico pode
constituir um processo de natureza lexical no PST. Em (10), apresentamos dados nos quais a
dissolugdo da sequéncia vocalica pode ndo estar relacionada ao sandi.

(10) a. [Oca'fé] ¢ estava] ¢ [ muito saboroso | ¢, caffei]stava ~ caf[e]stava
b. [ O mico'cd | ¢ [ estava ] ¢ [muito saboroso] ¢, micoc[oiJstava ~ micoc[o]stava
c. [Ovo've ] ¢ utiliza ] ¢ [ o carro | ¢, vov[ouy]tiliza ~ vov[o]tiliza
d. [ O azeite 'umido | ¢, azeit[iu]mido ~ azeit[u]mido

Em (10), notamos que V2 ou V1, além de atona, ¢ seguida ou precedida por fricativas
[J1'! ou oclusivas surdas [t, tf, t"].!2 No PST, esse ¢ um contexto propicio para ensurdecimento
[i]/[u] 1* e apagamento das vogais altas, como observado em desporto [dif.'por.tu] ~
[dif. 'por.tu], um item lexical cujo apagamento ocorre de forma independente ao choque
vocalico. Sendo assim, ¢ possivel prever o apagamento de V1 ou V2 por regras lexicais
implementadas antes mesmo da elisdo. Esse foi o caso de 7 das 17 ocorréncias de apagamentos
para o contexto ‘¢ + ¢ ou ¢ +'¢ da tabela 4, seguidas ou precedidas por [[], [tf] ~ [t"]. Desse
modo, € possivel que a elisdo seja bloqueada diante da proeminéncia de ‘¢, caso essa recaia em
V1 ou V2 — hipotese que precisa ser avaliada desconsiderando casos como (10).

Avaliando essa hipdtese a partir de sentengas nas quais as proeminéncias de ® e ¢ eram
divergentes, notamos que, diferentemente da degeminacao, a proeminéncia de ¢ ndo parece ser

1 As fricativas sonoras, em geral, podem ainda estar ensurdecidas juntamente com a vogal (MENESES, 2012).

12 Contexto em que o ensurdecimento ¢é verificado sdo silabas dtonas (BALDUINO, 2022), precedido ou sucedido
por fricativa [[, 3, s, z, v, f] ou oclusivas surdas [p, t, tf, th, k].

13 Quando as vogais altas sofrem desvozeamento, nota-se a auséncia de uma forma de onda periddica € regular e
da barra de vozeamento (MENESES, 2012).
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relevante para determinar ou ndo a ocorréncia do processo (cf. 11). O acento da frase fonologica
estd sublinhado nos exemplos em (11).
(11) a. [ O maque'que ] ¢ [adici ona] ¢, maquequ[e]diciona
. [ O maque’'que imenso | ¢, maquequ[e]menso, maquequ[er|menso
. [ O maracu'ja imenso | ¢, maracuj[a]menso, maracuj[arjmenso
. [ O menino] ¢ ['ouve ] ¢ [ lindas historias | ¢, menin[o]ve
. [Ovo'vd] ¢ ['ama | ¢ [ os lindos netos ] ¢, *vov[o]ma, *vov[a]ma
[ O maque 'que '8timo | ¢ [ estava gostoso | ¢, *maquequ[e]timo, *maquequ[o]timo

[N el w ol -V}

= o

Como pode ser observado em (11), a despeito do acento de w recair sobre V1 em (11a),
(11b) e (11c¢), a elisdo ¢ implementada. Isso ocorre, também, de modo autébnomo a coincidéncia
dos acentos de ® e ¢ em V1, como demonstrado por (11a), em que V2 ¢ elidida apesar de V1
em <que> corresponder ao acento de ® e ¢. De modo semelhante, a elisdo também foi atestada
nos dados cuja proeminéncia de ¢ incide em V2, como em (11d), ainda que de forma menos
frequente. Essa seria, entdo, uma caracteristica do PST distinta do PE e do PB, ja que também
nessas variedades o acento de V2, se coincidente a ¢, impede o fendmeno (PAULINO, 2016;
TENANI, 2002).'* O acento, quer em V1, quer em V2, protege a vogal durante o choque
vocalico, pois, em sequéncias vocdlicas de proeminéncias distintas, a vogal atona ¢ sempre
elidida. Por fim, nenhuma ocorréncia de elisdo foi observada nos dados diante da sequéncia de
acentos (11.e) e (11.f). Nesses casos, mesmo quando o acento de ¢ recaia sobre V2, e V1
portava apenas o acento de o, como em (11.f), a elisdo ndo foi concretizada, sugerindo que a
proeminéncia mais relevante para implementag¢ao do fendmeno, no PST, pode ser a de palavra
fonologica.!’

Em relagdo ao dominio da elisdo, o fendmeno ¢ previsto entre dois vocabulos: entre
fronteiras de palavras fonologicas e dentro de frase fonologica (12.a) e entre frases fonologicas
(12.b). Em relagdo a fronteira de IP, ndo delimitamos se ela configura ou ndo dominio de
bloqueio do fendmeno, posto que, assim como na degeminagao, esta foi estabelecida mediante
pausa, recurso que desfaz o contexto do sandi, como sera discutido posteriormente. A despeito
de ndo serem identificados bloqueios sistematicos da elisdo na fronteira de ¢, a extensao de tal
dominio também nao condiciona o fendmeno: a elisdo ¢ identificada de modo independente a
ramificagdo de ¢, como em (12).

(12) a.[[ Aamiga] o[ orgulhosa ] ® ] ¢, amig[o]rgulhosa
b.[ [ A menina | ¢ [ usa sempre ] ¢ [ a toalha ] ¢ ] IP, menin[u]as sempre

A elisdo, além de ser identificada entre os dominios de ® e ¢, ocorre entre um item
funcional (ItemF) e um item lexical, entre dois ItemF, mas nao foi verificada entre um item
lexical e um ItemF, como exposto no quadro 5.

“De acordo com a proposta de Vigario (2010), hé evidéncias de que, no PE, o acento mais relevante para
implementagdo ou ndo da elisdo € o do Grupo de Palavra Prosddica.

'S Por ora, ndo testaremos essa hipotese neste artigo. E preciso observar, ainda, o comportamento dos compostos
no PST, de forma a observar se ha indicios de um Grupo de Palavra Prosédica como indicado para o PE
(VIGARIO, 2010).
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Quadro 5 — Elisdo: itens funcionais

une os netos [ une ] o [ os netos | ® unfu]s netos
Item lexical + _ — —
ItemF ama o limao [ama] o [o]limdo | ® am[u]limdo
olha o lindo [olha]®w [ olindo ] ® olh[u]lindo
que 0 menino [queo]® *qu[u]menino
ItemF+ItemF | gye a menina [seo]® *s[u]governo
para o futebol [ para ] o [ o futebol ] ® par[u]futebol
se assa o peixe [ se assa | ® *s[a]assa
ItemF+Item
lexical se ela for [seela]® *s[e]la
na unidade [ na unidade | ® *n[u]nidade

Fonte: elaboragdo dos autores.

Considerando os dados do quadro 5 em consonancia com o dominio prosédico de o,
notamos que o processo apenas ¢ produzido se V1 e V2 estdo na fronteira de @, ndo ocorrendo
dentro desse dominio, como indicado por dados como [ na unidade | ® *n[u]nidade. Nos
exemplos do quadro 5, assumimos que os itens funcionais, durante a implementacao da elisdo,
sdo interpretados como parte de uma palavra fonoldgica: [os netos] @ [na unidade] ®, entre
outros.

A esse respeito, o estatuto prosodico de itens funcionais no portugués e em outras
linguas ¢ concebido de maneira controversa. Para o PST, consideramos, neste artigo, que os
itens funcionais comportam-se como cliticos fonolégicos, prosodizados no pds-Iéxico junto a
palavras fonoldgicas, ou mesmo como palavras fonoldgicas (cf. BISOL, 2005; TONELI, 2017).
O estatuto prosodico dos itens funcionais ¢ definido, assim, em relacdo ao acento: enquanto
cliticos fonoldgicos correspondem a silabas atonas, interpretadas pds-lexicalmente como o,
itens funcionais que portam acento sao lidos, prosodicamente, como palavras fonoldgicas ja no
componente lexical, como ¢ o caso da preposi¢do para em [ para | o [ o futebol | ® realizada
como par[u]futebol.

Além do acento de ¢, a pausa, assim como para a degeminagdo, desfaz o contexto de
aplicacdo da regra, como evidenciado em (13), impedindo a realiza¢do do fenomeno.

(13) a.[[ A matabala || enorme ] ¢ ] [P, *matabal[e]norme
b.[ [ Omenino | ¢ || [ ouve ] ¢ [ lindas historias | ¢ ] IP, * menin[o]Juve
c. [ A mato ] || [ imenso como uma floresta ] |: [ cercou a casa | IP, *matabal[a]pesar

A exemplo da degeminagdo, as ocorréncias de pausas, exemplificadas em (13), foram
identificadas em um mesmo ¢ (13.a), bem como entre as fronteiras de ¢ (13.b) e expressdes
parentéticas que caracterizam IP (13.c). Esse recurso reforca a hipdtese suscitada pelo exame
dos dados de elisdo de que a pausa, no PST, ¢ um dos recursos prosddicos possiveis de
demarcagao de dominio prosodico.

A elisdo, a exemplo da degeminagdo, ¢ considerada um fendémeno de reestruturacdo
sildbica que pode ser explanado de acordo com quatro etapas (BISOL, 1996b; 2000; 2012). Em
um primeiro momento, V1 e V2 se chocam promovendo a elisdo pela desassociacado silabica da
primeira silaba que contém V1 (BISOL, 2000). Em seguida, o Principio do Licenciamento
Prosddico atua, fomentado a ressilabificacdo dos segmentos da silaba desassociada. Porém, em
decorréncia do Principio da Sonoridade Sequencial, V1 ndo ¢ ressilabificada, pois, por nao
estar associada a rima da nova silaba — ja ocupada por V2 -, ndo ¢ licenciada na nova
configuragdo silabica. Desse modo, V1 ¢ eliminada pela regra de Apagamento do elemento
extraviado, a qual indica que todo elemento ndo licenciado deve ser eliminado. Observamos
assim que, a exemplo da degeminacgdo, a elisdo promove um processo de ressilabificagdo que
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privilegia estruturas CV e possui efeito de direcionalidade esquerda para direita, na medida em
que V2 tende a ser preservada (BISOL, 1996a; b; 2000).

Essa direcionalidade ¢ ratificada pela andlise dos efeitos das proeminéncias de ¢ sobre
o fendmeno, posto que V1 ¢ preservada somente se estiver protegida pelo acento frasal. A elisao
¢, em resumo, um fendémeno pos-lexical caracterizado pela ressilabificagdo de vogais distintas
em fronteira de palavra. Esse processo ¢ produtivo no PST, mas esta condicionado a diferentes
fatores linguisticos como o acento de w, a fronteira de ®, a qualidade vocalica de V1 e V2 e,
por fim, a ndo inser¢do de pausas.

4.3 Ditongacio

A ditongacdo ¢ caracterizada pela conversdo dos segmentos vocalicos altos em glide a
partir de uma sequéncia V1V2, na qual uma das vogais corresponde, necessariamente, a [i] ou
[u]. Esse fenomeno foi identificado em 52,5% (233/444) das ocorréncias analisadas, sendo
possivel em sequéncias vocalicas como as expostas nos quadros 6 e 7. Como pode ser
verificado, a formag¢ao de ditongos crescentes ocorre quando V1 corresponde a uma vogal alta
(Quadro 6), ao passo que a formacao de ditongos decrescentes se da caso [i] ou [u] ocupe a
posicao de V2 (Quadro 7).

Quadro 6 — Ditongos Crescentes: contextos vocalicos
Sentenca
Um trabalho d[ 1e Jvangelizar
Ela acha que[ 1e ] amor
O grand[ 1a Jma a grandeza
O princip[ 10 Jlha o reino
O princip[ 10 Juve lindas historias
O padr| 1u Jsa a igreja
O menin[ ui ]Jludido € bonito
E um pic[ ve Jlevado
E o Felipe ta amand[ ve ]la muito
O menin[ ya Jma a escola menin[ a Jcabou a licao
Ele estava muit[ yo Jbcecado
O menin| vo Jfendeu o irmao
Fonte: elaboragdo dos autores.

=<

cusmm—'-:cusmmg

[T — T — T — T — B — R O e )

Quadro 7 — Ditongos decrescentes: contextos vocalicos
Sentenca
O maquequ] er1 ]gual ao calulu esta pronto
O caf] e1 ]stava muito saboroso
A lampad] a1 Jlumina a noite
O micoc| o1 |stragou ontem
O vov[ o1 ]Jrritado mas sabio avisou sobre isso
O calul[ ur ]stragou
Eu v[ iy ] telejornal
O maquequ[ ey ]sado
O caf] v |tiliza o agucar
A matabal[ ay |nida ao safu faz bem
Minha av[ oy ]sava ossami
O vov[ oy ]tiliza o carro
Fonte: elaboragdo dos autores.
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A preferéncia pela ditongacao crescente ou decrescente decorre de fatores segmentais e
prosddicos, como a qualidade vocalica, a ordem da distribui¢do dos segmentos € o acento
lexical, os quais refor¢am o pressuposto de que a vogal com maior grau de sonoridade tem sua
posicao nuclear preservada (cf. BISOL, 1996a; NOGUEIRA, 2007; VELOSO, 2003). Desse
modo, considerando a escala de sonoridade proposta por Clements (1985), enquanto a vogal
baixa configura o elemento mais sonoro, sendo caracterizada com o maior grau de abertura
como [+aberto 1, 2, 3], as vogais altas, por serem [-aberto 1, 2, 3], correspondem a vogais menos
sonoras. Em decorréncia disso, enquanto a vogal mais sonora de uma sequéncia V1 V2 ¢
interpretada como vogal silabica durante a ressilabificagdo, a vogal menos sonora perde seu
estatuto silabico e ¢ reestruturada como glide.

A sequéncia de vogais altas, no entanto, apresenta comportamento um pouco distinto,
uma vez que a qualidade vocélica ndo ¢ um fator suficiente para determinar qual vogal ¢ a mais
sonora. Assumindo que o PST possui proeminéncia a direita, assim como o PB e o PE, ou seja,
o n6 mais forte de um determinado constituinte prosodico localiza-se a borda mais direita
(BRAGA, 2018), o estatuto sildbico das vogais submetidas a ditongacao, quando ndo pode ser
norteado pelo grau de sonoridade da vogal-alvo, estabelecido através da qualidade vocalica ou
pela “forca” do acento lexical, ¢ determinado, justamente, pelo acento da frase fonologica,
considerando-se, para tanto, o nd mais forte de tal constituinte (BISOL, 1996a; b). Desse modo,
na ditongacao, a vogal que mantém seu licenciamento como nucleo sildbico preservado ¢ aquela
posicionada na silaba mais préxima ao acento de frase fonoldgica, mesmo que ndo porte o
acento lexical (BISOL, 1996a).

Similarmente aos demais processos de sandi ja discutidos, a duracdo foi o correlato
acustico eleito para analise da ditongag@o. Nesse processo, distintamente dos demais, temos um
resultado silabico e, portanto, temporal, distinto: a sequéncia vocalica ¢ mantida, porém o hiato
¢ transformado em ditongo (V#V — GV/VGQG). Todavia, apesar da manutengdo de dois
segmentos, observamos nos dados que hd uma redugdo dos valores médios de duracdo do
ditongo em relag@o ao hiato: 88 ms para homens e 131 ms para mulheres, variando essa média
de acordo com o contexto acentual envolvido. Entretanto, apesar das diferengas duracionais
inerentes a cada contexto acentual, o alongamento duracional do hiato ¢ perceptivel em todos
eles, como exposto no grafico 3 —em que os dados a esquerda correspondem as duragdes médias
das sequéncias nas quais ha ditongacao e, a direita, estdo as duragdes médias dos dados em que
temos a manuten¢do vocalica. Em relagdo aos dados produzidos por mulheres, ndo houve
produgdo do ditongo em sequéncias acentuadas ('V1'V2), bem como todas as sequéncias atonas
(V1V2) foram realizadas mediante a ditongacao.
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Grafico 3 — Durag@o média (em ms) dos ditongos e hiatos na aplicagdo ou ndo aplicagdo do processo de
Ditongacao

Duracéo da sequéncia vocalica - Ditongacio
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Fonte: elaboragdo dos autores.

No que diz respeito aos efeitos que o acento lexical de @ e a proeminéncia de ¢ podem
acarretar para a producdo da ditongacdo no PST, com base no acento da palavra, notamos que
o fenomeno ocorre em todos os contextos acentuais (cf. Tabela 5), sugerindo que a ditongacao,
no PST, possui um contexto mais amplo de produ¢ao em relagdo aos demais processos de sandi
externo de tais variedades, especialmente em relagdo a degeminagdo.

Tabela 5 — Aplicagdo/ndo aplicagdo do processo de ditongagdo, considerando-se o acento lexical:
numero de ocorréncias e percentual correspondente

Acento Sim Nao Apl.% N.Apl %
V1Vv2 79 47 63 37
'V1V2 111 56 64,5 35,5
V1'V2 42 81 34 66
'V1'V2 3 28 10 90

Fonte: elaboragdo dos autores.

Ao considerarmos o acento de ¢, o Unico contexto de bloqueio evidenciado foi a
coincidéncia de proeminéncias (‘¢ +'¢), sendo a ditongacao verificada em sequéncias do tipo
dtd, 0+ 00+ d; ¢ [0t ®]ed[ot o], como expresso na tabela 6.
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Tabela 6 — Aplicacdo/ndo aplicagdo do processo de ditongagao, considerando-se o acento de ¢: nlimero
de ocorréncias e percentual correspondente

Fronteira de ¢

Sim Niao Apl.% | N.Apl.%
d+¢d 28 32 47 53
O+ d 58 22 72,5 27,5
d+'d 26 50 34 66
O+ 0 0 16 0 100
Mesmo ¢

‘O 17 44 39 61

[0+ ]

¢ [o+ o] 81 34 70 30

Fonte: elaboragdo dos autores.

Com base no contexto ‘¢ + "¢, € possivel aferir que, em todos os dados, a proeminéncia
da frase fonoldgica coincide com o acento lexical (BALDUINO; AGOSTINHO, 2021). Esse
fato pode indicar que, a exemplo da degeminagdo e da elisdo, o acento frasal constitui a
proeminéncia mais relevante para implementagdo da ditongagdo. Nos exemplos em (15),
contrapondo (15a), (15b) e (15¢), notamos que as sentencas apresentam uma sequéncia de
vogais tonicas ('V1+'V2) pré-existente no dominio de ®. Todavia, enquanto em (15¢) a
proeminéncia de ¢ recai sobre ambas vogais tonicas (‘¢ + ‘¢), em (15a) e (15b), o acento frasal
apenas incide em V2 e V1, respectivamente. Desse modo, o fendmeno ¢ possibilitado, ja que
ndo ha sequéncia de acento de '¢.

(15) a.[ [Ovo'vo]w][ "dnico ] o ] ¢, vov[oy]nico
b.[ [Oso'fa]®[ usasempre o] [[capa]w]¢, soffav]sa
c.[[Ovovo]ow]d[ [[lune]®]d, *vov[ou]ne

As condigdes de producao de ditongagdo, no PST, foram estabelecidas, at¢ o momento,
a partir da qualidade vocalica dos segmentos envolvidos e do acento de @ e ¢ como fatores que
possibilitam ou bloqueiam o processo. Em relacdo ao dominio do fendmeno, a ditongagao foi
verificada entre palavras fonoldgicas, como em (16a), dentro e entre frases fonoldgicas, como
em (16b-c) e entre IPs, como em (16d).
(16) . [ menino | ® [ ama ] ®, menin[ya]jma
. [ O maracuja imenso | ¢, maracuj[ai]menso
. [ O padre ] ¢ [ ama ] ¢, padr[1a]ma
. [ O vovd ] IP [irritado e sabio] IP [avisou sobre isso] IP, vov[oi1]rritado

o o e

o

Distintamente dos dados de degeminacdo e elisdo, a pausa ndo foi o unico recurso
verificado para estabelecimento da fronteira de IP das expressdes parentéticas analisadas. Em
dados como (16d), apesar de o primeiro IP ser pequeno, sendo reestruturado, algumas vezes,
em um IP maior, sua fronteira era delimitada ora por pausa, ora pela demarcagdo de um tom de
fronteira (frequentemente alto), acompanhado ou ndo por alongamento silabico (TENANI,
2002). A segunda fronteira, por sua vez, poderia ser demarcada tanto por um tom de fronteira
ou por uma pausa. Nos casos em que a fronteira de IP era identificada e ndo havia pausa, a
ditongac¢do era implementada.



23

Além de ndo serem verificados bloqueios exclusivos da ditongacdo na fronteira de ¢,
sua extensao, assim como apontado para a degeminagao e para a elisdo, também nao determina
o fendmeno, uma vez que a ditongacao ¢ possivel em frases fonologicas ramificadas, como em
(17a) (BALDUINO; AGOSTINHO, 2021). Em relagdo a IP, ndo pode ser analisada a
importancia ou ndo de sua extensdo, visto que os dados eram compostos por IP reestruturados
e entre IPs pequenos compostos por expressoes parentéticas, como em (17b) e (17c¢),
respectivamente.

(17) a. [Osofa]¢ [usavasempre | ¢ [ capa ], soffav]sava sempre
b. [ O vovo | IP [irritado e sabio] IP [avisou sobre isso] IP, vov[or]rritado
c. [ O vovo irritado e sabio] IP [avisou sobre isso] IP, vov[or]rritado

A ditongacdo ¢ identificada, ainda, entre um item funcional (ItemF) e um item lexical,
entre um item lexical e um ItemF e entre dois dois ItemF, como elucidado no Quadro 8.

Quadro 8 — Ditongacdo: itens funcionais

observa os passaros | [ observa ] o [ os passaros | observ[au]s
. ) assaros
Item lexical ] P
+ TtemF une as pessoas [une | o [ as pessoas | ® | un[ia]s pessoas
Economiza o|[ economiza | ® [ o |economiz[ay]dinhe
dinheiro dinheiro ] ® iro
se assa o peixe [ se assa ] ® s[1a]ssa
ItemF+ItemF | de agucar [ de actcar ] d[1a]ctcar
que hoje [ que hoje ] ® qu[io]je
que 0 menino [queo]® qu[ru]menino
ItemF+Item .
lexical S€ 0 governo [seo]® s[1u]menino
se a menina [sea]® s[1a]menina

Fonte: elaboragdo dos autores.

Assumindo que alguns itens funcionais que compdem silabas 4tonas podem ser
interpretados como parte de uma ®, verifica-se que a ditongacdo ocorre, a exemplo da
degeminagdo e de modo contrario a elisdo, na fronteira e dentro da palavra fonologica, como
expresso nos dados em (18).

(18) a.[ O azeite | o [ de palma | o, [va]zeite
b. [ Izaquente | o [ de aglicar | o , d[1a]¢tcar

Analisada a relevancia dos dominios de ® e ¢ para a ditongagdo, examinamos 0s
contextos em que o fendmeno ndo foi produzido em decorréncia de pausa. A pausa, assim como
discutido para os outros processos de sandi vocélico externo, ao desfazer adjacéncia entre duas
vogais dentro e/ou na fronteira de ®, rompe o contexto de aplicacdo da regra, impossibilitando
a ditongacao, como evidenciado em (19).

(19) a. [Alampada]® |: [ilumina ] o [ a noite | ®, *lampad[a1]lumina

b. [ O grande |: amigo ] ¢ [ €] [ honesto ] ¢, *grand[1a]migo

c.[Omicocod ]| ¢ |: [ estava ] ¢ [ muito bom ] ¢, *micoc[d1]stava

d.[ O calulu ] IP |: [ assim como a banana | IP [ estava gostoso ] IP, *calul[ya]ssim
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Assim como discutido para a degeminagdo e para a elisdo, a pausa ¢ inserida, apenas, entre
dominios prosodicos como ®, ¢ e IP, mas ndo foi constatada dentro de ® nos dados de fala
elicitada avaliados.

A ditongacdo configura um dos trés possiveis outputs do sandi externo no PST. Ao
corresponder a um fendmeno pos-lexical, a ditongacdo ¢ opcional, realizando-se a partir de um
choque de picos sildbicos, como a degeminagdo e a elisdo. Apds esse choque, V1 e V2 sdo
ressilabificados como componentes do nucleo. Isso ocorre pois uma das vogais-alvo ¢ um
segmento [- consonantal], [- aberto 1, 2, 3] e pode ser incorporado a rima como uma ramifica¢ao
nucleica juntamente com elemento mais sonoro do nucleo. Em decorréncia de tal ramificagao,
a vogal mais alta passa a ser produzida como glide.

Distintamente de Bisol (1996b) para o PB, ndo assumimos que a vogal com o estatuto
de glide seja realocada para uma posi¢ao de onset ou coda. Nos exemplos em (20), observamos
que ditongos decrescentes sdo formados a despeito de a silaba que porta V2 ser acompanhada
por uma coda /S, N, r, I/, ao passo que ditongos crescentes sdo produzidos em silabas cujo onset
jé& é ramificado. Se [1] e [u] equivalessem a uma coda ou a um onset, a ditongacdo ndo seria
implementada, uma vez que, no PST, apenas sdo identificaveis silabas com um segmento em
coda (VC; CVC; CCVC) e com um onset complexo formado por dois segmentos (CCV).

Os dados em (20) sdo distintos, no entanto, de itens cuja nasalizagdo atinge os ditongos
como um todo: pao [ ped], mae [ ' mei], entre outros. A esse respeito € preciso considerar que
ditongos lexicais diferenciam-se de ditongos formados por regras pos-lexicais, como ¢ o caso
dos ditongos decorrentes de um sandi. Enquanto regras lexicais estdo localizadas no 1éxico,
sendo limitadas ao dominio de palavras e constituidas por regras de implementacao categorica,
regras pos-lexicais, como ¢ o caso do sandi, aplicam-se na sintaxe, sobre as combinac¢des de
palavras, sendo, por isso, o locus de regras varidveis (SCHWINDT; BISOL, 2017). A
nasalizacdo no PST, por ser limitada ao nivel da palavra (BALDUINO, 2018), corresponde a
uma regra lexical que atinge o nucleo das silabas, todavia, sua implementa¢do ocorre em nivel
lexical, ndo atingindo os ditongos formados pos-lexicalmente, pela combinacdo de palavras,
como ¢ o caso dos exemplos em (20).

(20) a.[Avisita] o [ intima | ® [ acabou ] o, visi[taI]tima acabou
b.[Opadre | o [ usa ] o [ aigreja | o, pa[driu]sa

5. Consideracgoes Finais

Os processos de degeminacdo, elisdo e ditongacdo sdo produtivos no PST, sendo a
ditonga¢do o fendmeno mais recorrente conforme demonstrado no grafico 4. Considerando
apenas as 538 ocorréncias nas quais um dos processo de sandi foi aplicado, verificamos a
seguinte distribuicdo: 23% (122/538) degeminagdo; 34% (183/538) elisdo; 43% (233/538)
ditongagdo.!'® Notamos, dessa forma, que apesar de a resolu¢do do hiato mediante elisdo e
degeminagdo serem comuns, a manuten¢do dos segmentos, pela ditongacdo, ¢ a solugdo, a
primeira vista, preferida, constatagdo refor¢ada pelas sentencas em que hd ou ndo o fenémeno
(52,5%) como apontado na se¢do 4.3, e indicado no Gréafico 4.

16 Mais detalhes sobre esses processos podem ser conferidos em Balduino (2022).
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Grafico 4— Degeminagdo, elisdo e ditongacdo: distribui¢do de acordo com as sentengas que apresentaram um dos
fendémenos

Degeminagdo

Ditongacdo

Elisao
= Degeminacdo = Elisdo Ditongacao

Fonte: elaboracdo dos autores.

Ao analisarmos, de outro modo, os dados de degeminacdo e elisdo de forma conjunta
como processos que levam ao apagamento segmental, verificamos que eles sdo sutilmente mais
frequentes (57%) do que a ditongacao (52,5%), sugerindo que ambas as solugdes para o hiato
— quer o apagamento segmental, quer a ditongag@o — s@o possiveis e produtivas no PST.

Grafico 5— Apagamentos e ditongag¢ao: distribui¢do de acordo com as sentengas que apresentaram um dos
fendémenos

= Apagamentos = Ditongagdo

Fonte: elaboragdo dos autores.

No que tange a qualidade vocalica, os fendomenos de sandi foram observados em
diferentes contextos vocalicos no PST, como resumido no quadro 9.

Quadro 9 — Contextos Vocalicos da DG, EL e DT

vl/v2 i e € a > 0 u
i DG DT DT DT/EL DT DT/EL | DT/EL
e DG | DT - EL - - DT
€ DT/EL | - - - - - DT
a DT/EL EL EL DG EL EL DT/EL
> DT - - - - - DT/EL
0 DT - - - - - DT/EL
u DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL DG

Fonte: elaboragdo dos autores.
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Os fendmenos de sandi vocalico ocorrem em diferentes fronteiras prosodicas, sendo
verificados na fronteira de palavra fonologica (o + ®) e de frase fonologica (¢ + ¢), e, no caso
da ditongacdo, entre sintagmas entoacionais (IP+IP) desde que sua fronteira ndo seja delimitada
por pausa, como apresentado no Quadro 10. Em expressdes parentéticas que poderiam
constituir um IP, caso houvesse reestruturagao, todos os fenomenos eram observados.

Quadro 10 - Sandi Vocalico Externo no PST: fronteiras prosodicas

Fronteira DG DT
o + (ItemF+ oH)

(ItemF+ oH) + ®
(ItemF + ItemF)
0]
o+¢
IP
IP reestruturado
IP+IP

IENENENESEIENEN
SESESENESEIE NS

<Jalalalalalals

Fonte: elaboragdo dos autores.

Considerando o acento frasal como a proeminéncia mais relevante para implementacao
ou ndo dos fendmenos observados, verificamos que a degeminagdo, a elisdo e a ditongagao
apresentam contextos distintos de produ¢do. Em geral, enquanto a degeminacao ¢ bloqueada
caso V2 detenha o acento frasal, a elisdo ¢ inibida apenas se essa proeminéncia for atribuida a
V1 e V2 de o, ao passo que a ditonga¢do somente ndo ocorre diante de uma sequéncia de ¢
proeminentes (cf. Quadro 11). Ao contrastarmos sentengas nas quais o acento de ¢ ndo coincide,
necessariamente, com o acento lexical, concluimos que, nos dados investigados, a proeminéncia
de ¢ foi a mais relevante para os fendmenos de degeminacao e ditongacdo, ao passo que, para
a elisdo, a sequéncia de acentos de palavra fonoldgica mostrou-se como unico contexto capaz
de impedir o fendmeno.

Quadro 11 - Sandi Vocalico Externo no PST: acento lexical e de frase fonologica

Proeminéncias DG EL DT
V1+V2 N4 v V4
'V1+V2 v v V4
V1+'V2 N4 v V4
'V1+'V2 X X v

o+¢ v v v
$+¢ v v v
o+'¢ X v v
'O+ ' X X X
¢ ot o] v v v
¢ [0+ o] X v v

Fonte: elaboragdo dos autores.

A degeminagdo, a elisdo e a ditongacao sdo, em suma, processos caracterizados pela
ressilabificacdo de vogais em fronteira de palavra, sendo tal reorganizagao sildbica concretizada
através do apagamento, para a degeminagdo e para a elisdo, ou da glidizagdo de um dos
segmentos envolvidos, para a ditongacdo. Esses fendmenos tém a ® como dominio minimo de
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implementag¢do, sendo a proeminéncia de tal dominio fator que, em conjunto com a pausa, pode
impedir a concretiza¢ao do sandi.

Contrastando o PST com variedades como o PB e o PE, notamos algumas semelhangas
e diferengas. Em relacdo ao contexto segmental de implementag¢do do sandi, a elisdo ¢ mais
abrangente no PST e no PB, ocorrendo diante de V1 posteriores e anteriores. No PE, a elisdo ¢
verificada, de outro modo, em um contexto segmental cuja V1 ¢é posterior. A esse respeito,
Paulino (2016) e Paulino e Frota (2016), ao tratarem desse fenomeno no PE, preferem o termo
Back Vowel Deletion (apagamento da vogal recuada, em portugués) a elisdo.

No que tange ao contexto acentual, notamos que, assim como o PB e o PE, os processos
de sandi sdo favorecidos diante de vogais atonas que ndo portem proeminéncia de @ e/ou de ¢.
Todavia, analisando sentencas nas quais o acento desses dominios ndo eram coincidentes,
notamos que a proeminéncia de ¢ mostrou-se mais relevante para bloqueio ou ndo da
degeminacdo e da ditongagdo — de modo similar ao PB (ABAURRE, 1996; TENANI, 2002).
J& para a elisdo, a proeminéncia de ¢ ndo ¢ capaz de explanar o fendmeno no PST, sendo mais
relevante, nos dados analisados, o acento de w. De modo geral, os dados examinados neste
estudo, em consonancia com a analise de BISOL (2012) e TENANI (2002) para o PB e a de
FROTA (2000) e PAULINO (2016) para o PE, apontam o acento e as fronteiras prosédicas
como fatores importantes na formagao de contextos bloqueadores do sandi vocalico externo
no PST. Esses contextos sdo apresentados no quadro 12.

Quadro 12 — Quadro Comparativo do Sandi Vocalico Externo no PST, PB (TENANI, 2002) e PE (FROTA,
2000)

PST

PB

PE

EL quando V1 ¢ [anterior]/
[posterior]

EL quando V1 ¢ [anterior]/
[posterior]

EL apenas quando V1 ¢
[posterior]

Sequéncia de vogais atonas
favorece o sandi vocalico
externo

Sequéncia de vogais atonas
favorece o sandi vocalico
externo

Sequéncia de vogais atonas
favorece o sandi vocalico
externo

DG ¢ bloqueada se V2 porta
o acento de ¢

DG ¢ bloqueada se V2 porta
o acento de ¢

DG ¢ bloqueada se V1 e/ou
V2 porta o acento de ®

EL ocorre se V2 porta o
acento de ¢

EL ¢ bloqueada se V2 porta
o acento de ¢

EL ¢ bloqueada se V2 porta
o acento de ¢

EL ocorre se V1 porta o
acento de o e/ou de ¢, quer
dentro de ¢, quer em sua
fronteira (¢ + ¢)

EL ¢ bloqueada se V1 porta
o acento de ® e/ou de ¢

EL ¢ bloqueada se V1 porta
o acento de ® e/ou de ¢

DT ¢ bloqueada apenas
diante do encontro de dois ¢
proeminentes

DT ¢ bloqueada apenas
diante do encontro de dois ¢
proeminentes

DT ¢ bloqueada se V2 porta
o acento de ® e/ou de ¢

sandi
na

Os processos de
ocorrem dentro e
fronteira de ¢

sandi
na

Os processos de
ocorrem dentro e
fronteira de ¢

sandi
na

Os processos de
ocorrem dentro e
fronteira de ¢

DT foi observada na
fronteira de IP. A
demarcagdo da fronteira de
IP nos dados de DG e EL,
porém, ndo foi observada.

Os processos de sandi
ocorrem em todas as
fronteiras, apenas a pausa
desfaz o contexto de

implementa¢do do processo

Os processos sdo sensiveis
a fronteira maxima de IP,
sendo bloqueados por essa
fronteira.

Assim como apontado por TENANI (2002) para o PB, a analise dos dados do PST indica
que, na variedade santomense, hd também um efeito de direcionalidade esquerda/direita do

Fonte: Elaboragao dos autores.
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fendmeno, visto que somente o acento mais a direita do dominio de ¢ impede a degeminacao e
a elisdo. No PE, isso também ¢ esperado para a elisdo e para a ditongacao, ao passo que, para o
PB, somente para a degeminagdo. Outra diferenca evidente entre as variedades, diz respeito a
ocorréncia da elisdo no PST, a qual foi atestada de forma independente ao acento de V1 e V2 —
ainda que de modo menos frequente. Por fim, em relag@o a fronteira de IP ndo podemos realizar
generalizagdes, pois, diante do nimero limitado de dados, apenas a ditonga¢do foi observada
nessa fronteira. Nos outros casos, a fronteira de IP de estruturas parentéticas foi delimitada a
partir de pausa, recurso que desfaz o contexto de sandi.
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